


English

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For indoor use only.

Regularly check the cord, the transformer and all
other parts for damage. If any part is damaged
the product should not be used.

Important information! Keep these instructions for
future use.

The external flexible cable or cord of this luminaire
cannot be replaced. If the cord is damaged, the
whole luminaire shall be replaced.

The light source contained in this luminaire shall
only be replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person.

ONLY USE A SAFETY TRANSFORMER WITH A SELV
OUTPUT AS A SUPPLY FOR THE PRODUCT.

Deutsch

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.
RegelmaRig das Kabel, den Transformator und
alle anderen Teile auf Schaden Uberprifen. Ist
eines der Teile beschadigt, darf das Produkt nicht
mehr benutzt werden.

Wichtige Information! Diese Anleitung flr
spateren Gebrauch aufbewahren.

Das externe Anschlusskabel oder Netzkabel dieser
Leuchte darf nicht ausgetauscht werden. Wenn
das Anschlusskabel beschadigt ist, muss die
gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

Das Leuchtmittel dieser Leuchte darf nur vom
Hersteller, einer Servicewerkstatt oder einer
Fachkraft ausgetauscht werden.

NUR SICHERHEITSTRANSFORMATOR MIT
SCHUTZKLEINSPANNUNG (SELV) ALS
STROMQUELLE FUR DIESES PRODUKT BENUTZEN.

Francais

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Pour une utilisation a l'intérieur uniquement.
Vérifier réguliérement le cable, le transformateur
et toutes les pieces pour vous assurer qu'ils ne
sont pas endommagés. Ne pas utiliser le produit
si une piece est endommagée. Information
importante. A conserver pour pouvoir s'y reporter
ultérieurement.

Le cordon d'alimentation et le cable externe
souple de ce luminaire ne peuvent étre remplacés.
Sil'un de ces éléments est endommagé, le
luminaire doit étre remplacé.

La source lumineuse de ce luminaire doit étre
remplacée exclusivement par le fabricant, par I'un
de ses représentants agréés ou par tout autre
professionnel qualifié.

Utiliser uniquement un transformateur de sécurité
avec une sortie de type SELV (Safety Extra Low
Voltage - Trés basse tension de sécurité) pour
I'alimentation électrique de ce produit.

Nederlands

BELANGRUKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN
Uitsluitend voor gebruik binnen.

Controleer regelmatig het snoer, de
transformator en alle overige delen op eventuele
beschadigingen. Als een onderdeel beschadigd is,
mag het product niet worden gebruikt.
Belangrijke informatie! Bewaar deze aanwijzingen
voor toekomstig gebruik.

De buitenste flexibele kabel of het snoer van dit
verlichtingsarmatuur kan niet worden vervangen.
Wanneer de kabel of het snoer beschadigd

is, moet de verlichting in zijn geheel worden
vervangen.

De lichtbron van deze armatuur mag alleen
worden vervangen door de fabrikant, diens
servicevertegenwoordiger of een ander
gekwalificeerd iemand.

GEBRUIK VOOR DIT PRODUCT UITSLUITEND
EEN VEILIGHEIDSTRANSFORMATOR EXTRA LAGE
SPANNING (SELV) ALS STROOMBRON.

Dansk

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Kun til indenders brug.

Kontrollér jeevnligt, om ledning, transformer eller
andre dele er beskadiget. Hvis dele af produktet
er beskadiget, ma det ikke bruges.

Vigtige oplysninger! Gem anvisningerne til
fremtidig brug.

Den eksterne bgjelige ledning pa armaturet kan
ikke udskiftes. Hvis ledningen beskadiges, skal
hele armaturet udskiftes.

Paeren i denne lampe ma kun udskiftes af
producenten, dennes serviceagent eller en
tilsvarende uddannet person.

BRUG KUN EN SIKKERHEDSTRANSFORMER
MED SELV-STIK SOM STROMFORSYNING TIL
PRODUKTET.

islenska

MIKILVZEGAR ORYGGISLEIDBEININGAR

Adeins fyrir notkun innandyra.

Farid reglulega yfir sndruna, straumbreytinn og
adra hluti og gaetid ad skemmdum. Ef einhver
hluti vérunnar er skemmdur eetti ekki ad nota
hana.

Mikilvaegar upplysingar! Geymid leidbeiningarnar
fyrir frekari notkun.

bad er ekki haegt ad skipta ytri sveigjanlegu
sndrunni i pessu ljési Gt fyrir nyja. Ef sndran er
skemmd parf ad skipta Gt 6llu ljésinu.

Adeins framleidandi, pjénustuadili eda adrir med
réttindi settu ad skipta um ljésgjafann i pessum
lampa.

ADEINS NOTA SPENNUBREYTI MED .
ORYGGISSMASPENNU TIL AD TENGJA VORUNA.

Norsk

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Kun for innenders bruk.

Sjekk ledningen, transformatoren og andre deler
regelmessig for skader. Hvis noen del er skadet,
skal produktet ikke brukes. Viktig informasjon.
Spar pa disse instruksjonene for fremtidig bruk.

Den eksterne fleksible kabelen eller ledningen til
denne lampa kan ikke erstattes. Hvis ledningen er
skadet, ma hele lampa skiftes ut.

Lyskilden i denne armaturen skal kun skiftes ut
av produsenten eller dennes servicepartner eller
lignende kvalifisert person.

BRUK KUN EN SIKKERHETSTRANSFORMATOR MED
EKSTRA LAV SPENNING (SELV) SOM STR@OMKILDE
TIL PRODUKTET.

Suomi

TARKEA TURVALLISUUSOHJE

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttéon.

Tarkista sahkdjohto, muuntaja ja muut osat
saannollisesti vaurioiden varalta. Jos joku osa on
vahingoittunut, tuotetta ei saa kayttaa.

Tarkeéaa tietoa! Sailyta tama ohje vastaisuuden
varalle.

Valaisimen taipuisaa kaapelia tai johtoa ei voi
vaihtaa. Jos johto vaurioituu, valaisin tulee
havittaa.

Tassa valaisimessa olevan valonldhteen saa
vaihtaa ainoastaan valmistaja, valmistajan
valtuuttama huoltoliike tai vastaava
ammattilainen.

KAYTA TUOTTEEN VIRRANLAHTEENA VAIN
TURVAMUUNTAJAA, JOSSA ON SELV-ULOSTULO.

Svenska

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Endast foér inomhusbruk.

Kontrollera regelbundet sladden, transformatorn
och alla 6vriga delar sa att inte skada har uppstatt.
Om néagon del ar skadad, bor produkten ej
anvandas.

Viktig information! Spara dessa anvisningar for
framtida bruk.

Den externa flexibla kabeln eller sladden till denna
armatur kan inte ersattas. Om sladden skadas ska
hela armaturen ersattas.

Den har armaturens ljuskalla ska enbart ersattas
av tillverkaren, dennes servicerepresentant eller
annan kvalificerad person.

ANVAND ENBART EN SAKERHETSTRANSFORMATOR
MED SKYDDSKLENSPANNING (SELV) SOM
STROMKALLA TILL PRODUKTEN.

Cesky

DULEZITE BEZPECNOSTN{ INSTRUKCE

Jen pro vnitfni pouZiti.

Pravidelné kontrolujte, zda kabel, transformator
nebo jakakoliv dalsi ¢ast nebyla posSkozena. Pokud
je jakakoliv ¢ast poSkozena, neméli byste vyrobek
pouZivat.

Dulezita informace! Tyto instrukce si ponechte pro
budouci poufZiti.

Externi ohebny kabel nebo kabel tohoto osvétleni
nelze vyménit. Pokud je kabel poSkozen, je nutné
vymeénit celé svitidlo.

Z&rovku u tohoto osvétleni by mél ménit pouze
vyrobce, servisni technik, nebo jiné kvalifikovana
osoba.

NA PODPORU VYROBKU POUZIVEJTE POUZE
BEZPECNOSTNI TRANSFORMATOR S VYSTUPEM
SELV.

Espafiol

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
Utilizar solo en el interior.

Comprueba regularmente el cable, el
transformador y todas las piezas para asegurarte
de que no estan dafiados. No utilizar el producto
si hubiera alguna pieza dafiada. Informacién
importante. Guardar estas instrucciones para
consulta en el futuro.

El cable flexible externo de este sistema de

iluminacién no se puede reemplazar. Si el cable se
dafase, debera sustituirse todo el sistema.
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La fuente de luz que contiene esta luminaria solo
debe ser reemplazada por el fabricante, por un
servicio autorizado por este o por un electricista
cualificado.

UTILIZAR UNICAMENTE UN TRANSFORMADOR DE
SEGURIDAD CON SALIDA SELV (Safety Extra Low
Voltage) COMO FUENTE DE ALIMENTACION DEL
PRODUCTO.

Italiano

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Solo per interni.

Controlla regolarmente che il cavo, il
trasformatore e tutte le altre parti non siano
danneggiati. Se una o piu parti sono danneggiate,
il prodotto non deve essere usato.

Queste informazioni sono importanti. Conservale
per ulteriori consultazioni.

Il cavo flessibile esterno/il filo elettrico di
questo prodotto non si possono sostituire. Se
si danneggiano, I'intero prodotto deve essere
sostituito.

La fonte luminosa di questa illuminazione pud
essere sostituita esclusivamente dal produttore,
da un centro di assistenza autorizzato o da un
elettricista qualificato.

USA SOLO UN TRASFORMATORE CON DOPPIO
ISOLAMENTO COME ALIMENTAZIONE ELETTRICA
DEL PRODOTTO.

Magyar

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Csak beltéri hasznalatra ajanlott.

Rendszeresen ellendrizd a vezetéket, a
transzformatort és a tébbi alkatrészt, hogy van-e
rajta sériilés. Ha barmelyik rész sérdilt, ne hasznald
a terméket.

Fontos informacié! Orizd meg ezt a tajékoztatét
késébbi hasznélatra.

A ldmpa kuilsé vezetéke nem cserélhet6 /
helyettesithet6. Amennyiben a vezeték megsérul,
a teljes 1ampat le kell cserélni.

A ldmpatestben taldlhaté fényforrast kizarélag a
gyarto6, annak markaszervize, vagy egy hasonléan
képzett személy cserélheti ki.

CSAK BIZTONSAGI TRANSZFORMATORT HASZNALJ
A SELV KIMENETTEL A TERMEK ELLATASAHOZ.

Polski

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Regularnie sprawdzaj czy przewdd zasilajacy,
transformator i wszystkie pozostate czesci nie

sg uszkodzone. Jedli jakakolwiek czes¢ jest
uszkodzona, nie nalezy produktu uzywac.

Wazna informacja! Zachowaj niniejszg instrukcje
do wykorzystania w przysztosci.

Elastyczny przewdéd (kabel) zewnetrzny tej oprawy
odwietleniowej nie jest wymienny. Jezeli ulegnie
uszkodzeniu, nalezy wymienic catg oprawe.

Zrédto $wiatta umieszczone w tej lampie podlega
wymianie jedynie przez producenta, pracownika
serwisu lub innej wykwalifikowanej osoby.

DO ZASILANIA TEGO PRODUKTU NALEZY
STOSOWAC WYLACZNIE TRANSFORMATOR
BEZPIECZENSTWA Z NAPIECIEM SELV.

Eesti

OLULISED OHUTUSJUHISED

Kasutamiseks vaid siseruumides.

Kontrollige juhet, trafot ja teisi osi regulaarselt,
et neil poleks kahjustusi. Kui méni osa on
kahjustatud, siis ei tohiks seda kasutada. Oluline
teave! Hoidke juhised hilisema vajaduse tarbeks
alles.

Selle valgusti valist kaablit voi juhet ei saa
asendada. Kui juhe on kahjustatud, tuleb kogu
valgusti valja vahetada.

Selle valgusti valgusallika saab vélja vahetada vaid
tootja, tema poolt maaratud esindaja voi sarnase
kvalifikatsiooniga isik.

KAUTAGE SELV VALJUNDIGA OHUTUSTRAFOT
TOOTE TOITENA.

LatvieSu

SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA

LietoSanai vienigi iekStelpas.

Regulari parbaudiet, vai vadi, transformators un
citas detalas nav bojatas. Ja kada detala ir bojata,
preci nedrikst izmantot.

Svariga informacija! Saglabajiet instrukciju
turpmakai uzzinai.

ST gaismekla argjo elastigo vadu vai kabeli nav
iespé&jams nomainit. Ja vads ir bojats, gaismeklis
janomaina.

Sis lampas gaismas avotu drikst nomaintt tikai
razotajs, servisa parstavis vai cita kvalificéta
persona.

IERICES DARBIBAI LIETOJIET DROSIBAS
TRANSFORMATORU AR DROSIBAS SPRIEGUMA
IZEJU.

Lietuviy

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Naudoti tik patalpoje.

Reguliariai tikrinkite, ar laidas, transformatorius
ir kitos prekeés dalys yra tvarkingos, nepaZeistos.
Aptikus defekty, prekés naudoti negalima. Svarbi
informacija! I3saugokite ateiciai.

Lankstus (iSorinis) Sviestuvo laidas nekei¢iamas.
Jei jis paZeidZiamas, visg Sviestuva reikia iSmesti.

Sviestuve jrengto $viesos 3altinio pakeitimo
darbus turety atlikti tik gamintojas, jo jgaliotasis
atstovas arba kvalifikuotas specialistas.

NAUDOKITE TIK MAZOS, SAUGIOS |TAMPOS
TRANSFORMATORIU (SELV).

Portugués

IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA

Sé para usar no interior.

Verifique regularmente o cabo, o transformador
e todas as outras partes. Se alguma das partes
estiver danificada, o produto ndo devera ser
utilizado.

Informacdo importante! Mantenha estas
instrucdes para uso futuro.

O cabo flexivel externo deste sistema de
iluminagdo ndo pode ser substituido. Se o cabo
se danificar, tera de substituir todo o sistema de
iluminagao.

A fonte de iluminagdo contida nesta luminaria
s6 pode ser substituida pelo fabricante, por um
servigo autorizado pelo fabricante ou por um
técnico qualificado.

USE APENAS UM TRANSFORMADOR DE
SEGURANCA COM SAIDA SELV ENQUANTO
ALIMENTACAO DO PRODUTO.

Romana

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Se foloseste doar la interior.

Verifica regulat cablul, trasnformatorul si alte
componente. In cazul in care acestea sunt
deteriorate, produsul nu poate fi folosit. Pastreaza
instructiunile.

Cablul flexibil extern sau cablul de alimentare al
acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit. Daca
se deterioreaza cablul, intregul corp de iluminat
trebuie Tnlocuit.

Becul poate fi inlocuit doar de catre producator
sau o persoana calificata.

FOLOSESTE DOAR UN TRANSFORMATOR CA SURSA
DE ALIMENTARE PENTRU PRODUS.

Slovensky

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Len na vnutorné pouZitie.

Pravidelne kontrolujte kabel, transformator

a vietky ostatné casti, €i nie su poSkodené.

V pripade, Ze je ktorakolvek ¢ast poSkodend,
vyrobok dalej nepouZivajte. DéleZita informacia!
Tieto inStrukcie si uschovajte.

Vonkajsi flexibilny kabel alebo $niru tohto
svietidla nie je moZné vymenit. Ak sa Snura
poskodi, je potrebné nahradit celé svietidlo.

Ziarovka v tomto osvetleni moze byt vymenena
len vyrobcom, jeho servisnym pracovnikom alebo
inou podobne kvalifikovanou osobou.

S VYROBKOM POUZIVAJTE LEN BEZPECNOSTNE
SELV TRAFO.

Bbarapcku

BAXHW MHCTPYKLWMW 3A BE3SOMNACHOCT

Camo 3a ynotpeba Ha 3aKpuTo.

PesoBHO nNpoBepsiBaiiTe kabena,
TpaHcdopmaTopa 1 BCUYKM OCTaHaNN YacTu 3a
noBpesa. AKO HKOsi OT YacTuTe e MoBpeseHa,
NpoAyKTHLT He 61Ba Aa ce N3non3Ba.

BaxkHa nHdopmauus! 3anasere Te3n NHCTPYKLUN
3a 6bjella cnpaska.

BBbHLUHWSAT NOABMXKEH Kaben Uan LUHYP Ha
namnara He Moxe fja 6b/e MoAMEHeH; ako
LLHYPBLT Ce noBpeau, namnaTa Tpsbea ga 6bae
3aMeHw.

CBeTIMHHUAT N3TOYHMK B TOBA OCBETUTENTHO TS0
MOXe Zja ce MOAMEHS CaMo OT MPoV3BEANTENS,
HeroB cepBur3 NN NoA06HO KBannduLUMpaHo
nmue.

M3non3Balite camo 6e3onaceH TpaHcpopmaTop
CbC CBPBXHMCKO HaMpeXeHue 3a 3axpaHBaHe Ha
npoaykTa.

Hrvatski

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Samo za upotrebu u zatvorenom.

Redovito provjeravati kabel, transformator i ostale
dijelove za oStecenja. Ako je ijedan dio oStecen,
proizvod se ne smije koristiti. Vazna informacija!
Sacuvati ove upute za buduce potrebe.

Vanjski fleksibilni kabel ili strujni kabel lampe ne
moZe se zamijeniti. Ako je kabel o3tecen, cijelu je
lampu potrebno zamijeniti.



Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu smije
zamijeniti samo proizvodac ili njegov pruZzatelj
usluga ili sli¢na kvalificirana osoba.

KORISTITE SAMO SIGURNOSNI TRANSFORMATOR
SA SELV IZLAZOM ZA PUNJENJE PROIZVODA.

EAANVLIKA

ZHMANTIKEZ OAHTIEX AZDAAEIAY

a Xprion O€ ECWTEPLKO XWPO HOVO.

EAEyXETE TAKTIKA TO KAAWSLO, TO PETACXNUATLOTH
Kal OAa ta AAa pEPN yLa Tuxov eBopd. Edv
OTIOLOSHTIOTE PEPOG EXEL PBapEL, Se Ba TpémeL va
XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV.

TNHAVTLKEG TANpowopieg! PUAAETE QUTEG TLG
o8nyleg yLa peAovTkn xpron.

To €EWTEPLKO EUKAPTITO KAAWSLO AUTOU TOU
(PWTLOTLKOU SgV PTtopEL va avtikataotabel. Edv
TO KOAWSLO Elval KATECTPAHEVO, TIPETIEL VA
avtikataotabel OAOKANPO TO PWTLOTLKO.

H Ttny” @wtdg TIou TIEPLEXETAL OE QUTO TO
(PWTLOTLKO Ba TIpETeL va avTikataotabel pévo

amd ToV KATAoKEUAoTH 1} TOV QVTLTPOCWTIO
ouVTAPNONG I ATIO KATIOLO AVTLOTOLXO ELSLKEUUEVO
atopo.

XPHZIMOTMOIHZTE MONO ENAN
METAZXHMATIZTH AZPAAEIAZ ME KYKAQMA SELV
Q> MAPOXH A TO MPOION.

YKpaiHcbKa

BAX/BI IHCTPYKLLIT 3 TEXHIKW BE3MEKM
Ne ans BUKOPUCTaHHS Y MPUMILLEHHI.
PerynsipHo nepesipsiiite ApiT, aganTep Ta
iHLWi enemMeHTW. SIKLLO ByAb-sika YacTuHa
BMPO6Y MOLLUKOAXEHA, 10ro 3a6opoHeHO
BUKOPWCTOBYBATY.

BaxnmBo! 36epiraiite L iHCTPYKLi Ans
NoAanbLLOro BUKOPUCTaHHS.

30BHILLIHI FTHYYKMiA Kabenb abo LHYP Liboro
CBITWIbHVIKA He 3aMiHIOETBCA. AKLLO WHYP
MOLLKOAXEHO, MOTPIBHO 3aMiHUTK BeCb
CBITU/IbHVIK.

3aMiHy Axepena CBiTna y CBITUAbHMKY MOBUHEH
NPOBOAVTY NNILLIE BUPOBHMK abo AOro cepBicHWI
areHT abo criewianict nogibHoi kBanipikaLii.

AN NIAKTHOYEHHS LbOTO BUPOBY 10 MEPEXI
3ABXAW BVKOPVICTOBYMTE TPAHC®OPMATOP
BE3MEKM 13 BUXOAOM BE3MEYHOI HAZHW3bKOT
HAMPYTU (BHHH).

Srpski

VAZNA UPOZORENJA

Isklju€ivo za upotrebu u zatvorenom.
Redovno proveravaj da nisu osteceni kabl,
transformator ili neki drugi deo. Ako je bilo
koji deo ostecen, ne koristi proizvod. Vazna
informacija! Sacuvaj ova uputstva za ubuduce.

Spoljasnji fleksibilni kabl ili elektri¢ni kabl ove
svetiljke ne moZe da se zameni. Ako je kabl
ostecen, cela svetiljka mora da se zameni.

Izvor svetlosti na ovoj svetiljci sme da zameni
iskljucivo proizvodac ili ovlas¢eni serviser, odnosno
kvalifikovana osoba.

Za napajanje proizvoda upotrebljavaj samo
sigurnosni transformator sa SELV izlazom.

Slovenscina

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Redno pregleduj kabel, pretvornik in vse druge
sestavne dele, da niso poskodovani. Ce je
katerikoli del poSkodovan, izdelka ne uporabljaj.
Pomembne informacije! Shrani ta navodila za
kasnejSo uporabo.

Pregibnega kabla ali Zice tega svetila ni mogoce
zamenjati. Ce se kabel poSkoduje, zamenjaj
celotno svetilo.

Svetlobni vir v tej svetilki lahko zamenja le
proizvajalec, pooblasceni serviser ali podobno
usposobljena oseba.

ZA NAPAJANJE IZDELKA UPORABLJAJ LE
VARNOSTNI TRANSFORMATOR ZA VZPOSTAVITEV
VARNOSTNE MALE NAPETOSTI (SELV).

Tirkce

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Sadece i¢ mekanda kullanilir.

Kablo, transformator ve diger parcalari diizenli
olarak kontrol ediniz. Herhangi bir parcasi hasarl
ise Grtn kullanilmamalidir.

Onemli bilgi! Bu talimatlari ileride gerekebilecegi
icin saklayiniz.

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu veya
kordonu degistirilemez. Kordonun hasar
g6rmesi durumunda, aydinlatma butiniyle
degistirilmelidir.

Bu lambada bulunan ampul sadece Uretici firma
veya yetkili servisi ya da benzer nitelikte bir kisi
tarafindan degistirilmelidir.

BU URUN iGIN GUG KAYNAGI OLARAK SADECE
EKSTRA DUSUK VOLTAJA SAHIP GUVENLIK
TRANSFORMATORU KULLANINIZ.
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Bahasa Indonesia

PETUNJUK KESELAMATAN PENTING

Hanya untuk penggunaan dalam ruang.
Periksa kabel, trafo dan semua bagian lainnya
secara berkala untuk kerusakan. Jika terdapat
bagian yang rusak, produk sebaiknya tidak
digunakan.

Informasi penting! Simpan petunjuk ini untuk
penggunaan berikutnya.

Kabel fleksibel eksternal atau kabel pada lampu ini
tidak dapat diganti. Jika kabelnya rusak, seluruh
lampu harus diganti.

Bohlam di dalam lampu ini harus diganti oleh
produsen, agen servis atau orang dengan
keahlian sejenis.

HANYA GUNAKAN TRAFO PENGAMAN DENGAN
SELV OUTPUT SEBAGAI SUPLAI PRODUK.

Bahasa Malaysia

ARAHAN PENTING KESELAMATAN

Untuk kegunaan dalam kediaman sahaja.

Kerap periksa kord, transformer dan semua
bahagian-bahagian lain jika terdapat kerosakan.
Jika ada, produk tidak boleh digunakan. Maklumat
penting! Simpan arahan ini untuk kegunaan masa
hadapan.

Kabel atau kord fleksibel luaran sistem lampu ini
tidak boleh digantikan. Jika kord rosak, seluruh
sistem lampu akan digantikan.

Sumber cahaya yang terkandung di dalam sistem
lampu hanya boleh diganti oleh pengeluar atau
agen perkhidmatan atau seseorang yang setara
kelayakannya.

HANYA GUNAKAN TRANSFORMER KESELAMATAN

DENGAN OUTPUT SELV SEBAGAI BEKALAN UNTUK
PRODUK TERSEBUT.
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English

LED driver and FORNIMMA power supply cord are
sold separately.

Deutsch

LED-Treiber und FORNIMMA Anschlusskabel
werden separat verkauft.

Francgais

Driver LED et cable d'alimentation FORNIMMA
vendus séparément.

Nederlands

Led-driver en FORNIMMA aansluitsnoer worden
apart verkocht.

Dansk

LED-driver og FORNIMMA tilslutningskabel szlges
separat.

Islenska

LED spennubreytir og FORNIMMA rafmagnssnura
eru seld sér.

Norsk

LED-driver og FORNIMMA strgmtilkobling selges
separat.

Suomi

Led-ajuri ja FORNIMMA-virtajohto myydaan
erikseen.

Svenska

LED drivare och FORNIMMA anslutningssladd
séljes separat.

Cesky

Ovlada¢ LED a napéjeci zdroj FORNIMMA se
prodavaji zvlast.

10

Espaiiol
El driver LED y el cable de red FORNIMMA se
venden aparte.

Italiano

Il driver a LED e il cavo dell'alimentazione
FORNIMMA sono venduti a parte.

Magyar

A LED vezérl6 és az FORNIMMA vezeték kiilén
kaphato.

Polski

Sterownik LED i przewéd zasilajgcy FORNIMMA
sprzedawane sg oddzielnie

Eesti

LED trafot ja FORNIMMA toitejuhet mitakse
eraldi.

LatvieSu

LED vaditaju un FORNIMMA elektribas vadu
pardod atseviski.

Lietuviy

LED maitinimo $altinis ir maitinimo laidas
FORNIMMA parduodami atskirai.

Portugués

O driver (contrplador) LED e o cabo de
alimentagdo FORNIMMA sdo vendidos em
separado.

Romaéna
Driverul LED si cablul de alimentare FORNIMMA se
vand separat.

Slovensky

Ovlada¢ LED a napéajaci kabel FORNIMMA su
predavané samostatne.

Bbarapcku

LED gpaiisep n FORNIMMA 3axpaHBaLy kaben ce
npoAaBaT OTAe/HO.

Hrvatski

LED transformator i FORNIMMA strujni kabel
prodaju se zasebno.

EAANVIKA

O petacynuatiotig LED Kat To KaAwsLo Ttapoxrig
pevpatog FORNIMMA mwAoUvTal XwpLotd.
YKpaiHCbKa

AaanTtep LED Ta FORNIMMA ®EPHIMMA kab6enb
XVB/IEHHS NPOAAIOTHCS OKPEMO.

Srpski

LED drajver i FORNIMMA kabl za napajanje
prodaju se zasebno.

Slovenscina

LED krmilnik in FORNIMMA napajalni kabel sta
naprodaj lo¢eno.

Turkce

LED suriicii ve FORNIMMA gii¢ kaynagi kablosu
ayri satilir.

E2h4

LEDIRZNERF] FORNIMMA BRFEID R4 ER M,
¥

LEDEEENRAIFORNIMMAE B4R E RS o

gt=0

LED S2t0|tH2} FORNIMMA/E 2L0F M2l 3 He
THoj.

B#&:E

LED K 5 /A— ¥ FORNIMMA/ 7 # L=< EFEI—
RIZBIFED T,

Bahasa Indonesia

Driver LED dan kabel listrik FORNIMMA dijual
terpisah.

Bahasa Malaysia

Pemacu LED dan kord bekalan kuasa FORNIMMA
dijual berasingan.

JSin FORNIMMA &8Uall Jooxo ellusg LED 8:L531 gL
no

Tasas LED uazangdrgiw FORNIMMA/wastuw ugn
Skue
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